CZ-457 BRAVO CHASSIS, BLACK

Bravo Chassis Rimfire: The CZ-457 variant of the Bravo Chassis provides you
with the essential chassis benefits combined with conventional target/varmint
ergonomics all at a modest price The Bravo is one of the most comfortable stocks
available but that's just the beginning. The price will make you and your wallet
overjoyed. The precisely machined bedding area will put your action in its happy
place nearly like it was custom bedded in there. The full length stiff aluminum
backbone will not allow the forend to flex on you but does allow design modularity
with loads of accessories and even other KRG chassis. The ergonomic
adjustments are just what you need to fit your frame so you can pull off the
difficult shots. It's light. It's comfortable. It's modular. It's good looking. And it's
practically free. You will love it. Utilizes factory rimfire mags (Not included).

Attributes

Name: CZ-457 BRAVO CHASSIS, BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054268

Mfr. No.: BRV-CZ7-BLK

Color: Black

Make: CZ-USA

Model: 457

Style: Chassis

Weight: 2.9 Ibs

Delivery weight: 2.009kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 787mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das CZ457 BRAVO CHASSIS

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CZ457 BRAVO CHASSIS von KINETIC RESEARCH GROUP. Dieses

Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine optimale Ergonomie und Modularitéat zu bieten. Um die Sicherheit bei der

Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Chassis nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Halten Sie alle Zubehoérteile und Magazine auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich tGber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehdrteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das CZ457 BRAVO CHASSIS nur mit FabrikRimfireMagazinen, die nicht im Lieferumfang
enthalten sind.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder

Lésen wahrend der Nutzung zu verhindern.

Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion und andere
Schéden zu vermeiden.

Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausriistung, einschlieflich
Gehorschutz und Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Chassis:

® Entfernen Sie das bestehende SchaftSystem von lhrem Cz457.

® Setzen Sie die Action in den Bettungsbereich des Bravo Chassis ein.

® Ziehen Sie alle Schrauben geméaR den Anweisungen des Herstellers fest an, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass keine Liicken zwischen der Action und dem
Chassis bestehen.

Nutzung des Chassis:

® Stellen Sie die ergonomischen Anpassungen an lhre Kérpergréf3e ein, um eine komfortable
Schussposition zu erreichen.

® Testen Sie die Stabilitat des Chassis, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

* Uben Sie verantwortungsbewusstes SchieRen und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien fir den
Umgang mit Schusswaffen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Chassis gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden, insbesondere wenn sie
beschéadigt sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem CZ457 BRAVO CHASSIS empfehlen wir Ihnen, sich an den
Hersteller oder den Handler zu wenden, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die Webseite
des Herstellers besuchen, um zusatzliche Ressourcen und Informationen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit bei der Verwendung lhres CZ457 BRAVO CHASSIS ist uns wichtig. Bitte befolgen
Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.
Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in KINETIC RESEARCH GROUP.



CZ457 Bravo Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CZ457 Bravo Chassis. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Ensure that the chassis is compatible with your CZ457 model.

Inspect the product for any visible damage before use.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Confirm that all screws and fasteners are securely tightened before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance.
Regularly check for wear and tear, particularly in highstress areas.

If modifications are made to the chassis, ensure they do not compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Chassis: Carefully remove the chassis from its packaging and inspect for any damage.
2. Prepare the Rifle: Ensure that your CZ457 rifle is unloaded and the safety is engaged.
3. Attach the Chassis:
® Align the rifle action with the bedding area of the chassis.
® Secure the action using the provided screws, ensuring a snug fit.
4. Check Alignment: Verify that the action is properly seated and aligned within the chassis.
5. Final Inspection: Doublecheck all fasteners and screws for tightness.

Usage

Before each use, ensure that the rifle is unloaded and safe to handle.

Adjust the ergonomic features of the chassis to fit your body frame.

Practice shooting in a safe environment to become familiar with the chassis handling.
Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.

® |f the chassis is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information included with your
product packaging.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your CZ457 Bravo Chassis!



Guide de Sécurité pour le Chassis Bravo CZ457

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis Bravo CZ457. Ce produit est congu pour offrir une expérience de tir confortable et
précise. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Si vous remarquez un comportement anormal ou un défaut, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le
service client.

Restez informé sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des chargeurs de rimfire d'origine, qui ne sont pas inclus avec le chassis.
Ne modifiez pas le chassis ou ses composants d'origine.

Evitez d'exposer le chassis a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Lors de l'installation, assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées et sécurisées.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Déballez soigneusement le chassis et vérifiez son contenu.

2. Suivez les instructions du fabricant pour fixer votre action dans le chassis. Assurezvous que la zone de
lit est bien ajustée.

3. Fixez tous les accessoires nécessaires en suivant les instructions spécifiques fournies avec chaque
accessoire.

® Utilisation :

Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour détecter des signes de dommages.
Assurezvous que vous étes dans un environnement sir et approprié pour le tir.

Tenez toujours le chassis avec les deux mains pour une meilleure stabilité.

Ne tirez jamais sur un animal ou un objet sans vous étre assuré que c'est sécuritaire.

PR

Instructions de Disposition

® Sivous devez vous débarrasser du chassis, suivez les réglementations locales concernant le recyclage des
équipements sportifs.

® Ne jetez pas le chassis dans des décharges non autorisées.

® Contactez votre municipalité pour des conseils sur la disposition des équipements en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Bravo CZ457, veuillez contacter le
service client de KINETIC RESEARCH GROUP. lIs sont disponibles pour vous aider et répondre a toutes vos
questions.

Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres. Profitez de votre expérience de tir
avec le Chassis Bravo CZ457.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CZ457 BRAVO
CHASSIS

Introduzione

Grazie per aver scelto il CZ457 BRAVO CHASSIS di Kinetic Research Group. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima di utilizzare il telaio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della Stabilita: Assicurarsi che il telaio sia montato correttamente e stabilmente sulla carabina.
Utilizzo dei Caricatori: Utilizzare solo caricatori rimfire di fabbrica compatibili. Non utilizzare caricatori
danneggiati o non certificati.

* Manutenzione: Effettuare la manutenzione regolare del telaio per garantire prestazioni ottimali.
Uso di Accessori: Assicurarsi che gli accessori aggiuntivi siano compatibili con il telaio e installati secondo le
istruzioni del produttore.

® Posizionamento: Utilizzare il telaio in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:
®* Rimuovere la carabina dal suo imballaggio e assicurarsi che sia scarica.
® Posizionare la carabina sul telaio Bravo, assicurandosi che I'azione sia allineata correttamente con
I'area di letto.
® Fissare la carabina al telaio seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore.
2. Regolazione Ergonomica:
® Regolare il calciolo e il forend in base alla propria statura e preferenze personali per garantire il
massimo comfort e precisione.
® Verificare che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

3. Utilizzo:

® Assicurarsi di avere un'adeguata protezione per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
® Utilizzare il telaio in un‘area designata per il tiro, rispettando tutte le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® || telaio deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Consultare le autorita locali per informazioni sui centri di
raccolta e smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il supporto clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.



Grazie per aver scelto il CZ457 BRAVO CHASSIS. Seguire queste istruzioni garantira un uso sicuro e soddisfacente
del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CZ457 BRAVO
CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CZ457 BRAVO CHASSIS. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu
bedzie bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi
bezpieczenstwa, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze masz odpowiednie przeszkolenie w zakresie obstugi broni palnej.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz uzywanych akcesoriéw.

Nie uzywaj produktu w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Przechowuj chassis w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko fabrycznych magazynkéw rimfire, aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie.

Sprawdz, czy wszystkie elementy chassis sg prawidlowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Nie modyfikuj chassis w sposob, ktéry moze wplyna¢ na jego bezpieczernstwo lub wydajnosé.
Uzywaj chassis w odpowiednich warunkach pogodowych; unikaj ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sig, ze chassis jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zamocuj chassis do broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Po zamocowaniu chassis, przetestuj jego funkcjonalno$¢ w bezpiecznym srodowisku.
® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje Utylizacji
®* W przypadku, gdy chassis nie jest juz potrzebne, nalezy je zutylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj chassis do zwyktego kosza na Smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw lub
specjalistyczng firmg zajmujaca sie utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z CZ457 BRAVO CHASSIS.



CZ457 BRAVO CHASSIS Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CZ457 BRAVO CHASSIS tuotteen. TAmé& ohje siséltéa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala kayta sitd muuhun kuin siihen, mihin se on
suunniteltu.

® Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayté tuotetta, jos se on vaurioitunut.

® Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa ja jossa ei ole esteita.
Pida tuote poissa kosteasta ymparistosta ja &arimmaisista lampatiloista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd kaikki lisavarusteet, joita kdytat tuotteen kanssa, ovat yhteensopivia ja turvallisia.
Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Ole erityisen varovainen, kun késittelet tuotteen osia, jotka voivat olla terdvia tai liikkuvia.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
® Varmista, ettd tuote on tukevasti ja turvallisesti asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Ennen kaytt6a, varmista, etta kaikki saadoét ovat oikein ja ettd tuote on mukautettu omaan kehoosi.

® Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
® Huolehdi, ettd ymparillasi on riittavasti tilaa ja ettd mahdolliset esteet on poistettu.

Havittamisohjeet
® Kun et enaa tarvitse tuotetta, havita se ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on valmiina tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Cz457 BRAVO CHASSIS on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja mukavaa kaytt6d. Noudata ndita ohjeita
varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta tuotteen
oikea kaytto voi estaa onnettomuuksia ja vaaratilanteita.



Sakerhetsinstruktioner for CZ457 BRAVO CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt CZ457 BRAVO CHASSIS fran KINETIC RESEARCH GROUP. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander chassit.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten hanteras och anvands pa ett sakert satt for att undvika skador.

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador, och avsta fran att anvanda den om skador
upptacks.

® Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast fabrikstillverkade rimfire magasin som ar kompatibla med CZ457 BRAVO CHASSIS.
Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att chassit ar korrekt installerat innan anvandning for att forhindra olyckor.

Anvand skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdgon vid skytte.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nér du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Fdlj tillverkarens anvisningar for att montera CZ457 BRAVO CHASSIS korrekt.

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
® Se till att chassit ar stabilt och sékert innan du monterar din atgard.

2. Anvandning av chassit:
® Justera ergonomiska installningar for att passa din kropp och séakerstélla komfort.

* Anvand produkten pa en saker och lamplig plats for skytte.
® F0lj alltid séakerhetsprocedurer for skytte och hantering av vapen.

Avfallsinstruktioner

® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte l&ngre i bruk, se till att den inte kan anvéndas av andra.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av CZ457 BRAVO CHASSIS, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att agera ansvarsfullt kan du njuta av en séker och effektiv
anvandning av din CZ457 BRAVO CHASSIS.



Bezpecnostni pokyny pro CZ457 BRAVO CHASSIS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CZ457 BRAVO CHASSIS od Kinetic Research Group. Tento navod obsahuije dllezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeénost
svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozené Casti.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouziti zbrani.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a zasobniky.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran bezpe€né uzamcena a zda je prazdna.

PFi manipulaci s produktem vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti zbrani.

Neprovadéjte Zadné Upravy nebo modifikace produktu, které nejsou schvéleny vyrobcem.

PFi pouziti produktu v terénu se ujistéte, Zze se nachazite na bezpe€ném misté, kde neni riziko pro ostatni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Postupujte podle pokynd vyrobce pro spravnou instalaci 3asi.
® Ujistéte se, Ze je Sasi pevné a bezpecneé pfipevnéno k zbrani.
2. Pouzivani
* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je v okoli bezpecno.

® Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni k vystfelu.
® Po pouziti vZdy zajistéte zbran a uloZte ji na bezpe&né misto.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a zdkony o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho ekologickou likvidaci nebo recyklaci.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se bezpe€nosti produktu nebo dalSich informaci se obratte na svého prodejce nebo pfimo na
vyrobce. Vzdy si uchovejte doklad o koupi a zaznamy o Udrzbé produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a pfispivate k bezpenému pouzivani CzZ457 BRAVO CHASSIS.



